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paciva 13 1umimé -

Da Firenze :
Caravagglo

inmarzo::

principali -appuntamenti  del

CoRE

arrivera a- Rom'a

mm “Da Caravaggio a Picasso, -
passando per i capolavori del- - dicembes: unacinquantina di
la collezione Ludovisi: questi i -

prossimi mesi al Palazzo Ru-
spoli di Roma, secondo il pro- - dal calinal Ludovw

t

gramma neso d punto in
questi gipni {alla Fondazione
Memmo. .a rima mostra del
'9" sara Mihelangelo Merisi
da Caraviggo. Come nascono
_i capolavervora a a Firenze in
" Palazzo Pt¢ che sard a Roma
dal 20 nozo al 20 giugno.
,/L'anno siz»ncludera con o ca-
“polavori ctlla collezione Lu-
dovisi» &pertura prevista 10

statue ntiche mai csposte al
i~ pubblio, provenicnti dalla ce-
lebre 1ccolta creata nel '600

HIRT‘

- Sono pas.sandegh ann
gid oggi si dice «allora. De -
“ anni sono molti, non si pe- v
* s0no controntare con gl al -
anni; Lui e Lei ormai st 500 «
irigiditi, non possono divn-

tavia Lui e Lei vivono, pemné -
vive cid che hanno travob e °
_ mutilato, Nel paese ¢"la .-
.. stessa atmosfera che sjue

passato il momentanecsol-

ggerezza, Rimane I'hma- -
%me d| un mondo calpstato.
della sua paura, Unnma- -
gine scompletas fin'el pid o
Pnccolo dettaglio, nonstante *
morte improwisa; a pau-
ra @ sparita soltanto i nuovi
potenti ¢ ai nuovi-vechi ser-
vizi segreti. ‘Che cosinuano -
ad ascoltare le telonate, a’
‘leggere le lettere,’ atnaccia-
re e inscenare incidnti auto- *
: mobilistici in baseai vecchi !
modelli. E un gioesfacciato
e palese: voghonoar sapere '

- no possadimostrdo.” *
Il cammino vers I'Europa,
del.-quale™t artano-

stivali magci sdtanto nel- :
- limmaginazioneAl di la del- *
4 la mente irdosa

* sta, Fa salie i pezzi al ritmo

~ pendi e lepersioni non gli.
" stanno ditro. Ai -piedi le
SO mezze rotte e lo-~

gore. Sulb sucle consurnalte
ci si muoe verso la Tt
Eppure cm i soidi a
si trova tito, dicono alcunie -
sorridone ., ritirandosi - quasi
sotto il seriso. Dicono «soldis *
e <uttowome allora diceva-'
no Lui e.ei. Con lo stipendio
-di due aini di un professore,
. 280.000 leu, si comprano -
' giacche tedesco-occidentali’
- dello sorso inverno nel ne-
0zio wraniero di «Stefanels,
in in negozio ‘appena’
aperto ci - sono -borse - da '
160.00 leu, dove il vuoto &
un luso e sul pavimento di

glia - della = porta - tradisce -
quam soldx ha contato ¢ ap- ¢
ggrm itato nella nuova’

ca. E sulle pareti di mar- -
mo la nudita diventa elegan-
- za dentro a vestiti di
stofa e molti lustrini.
negozn per POChl
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‘- -I pn) aquan'ocxedab
vedere, sbagliano, perchési .
' esercitano nell’arte del die -
prima di essersi impratichti .
in quella di ascoitare, e p&r-
sano che per pronunciarein ;-
discorso ci sia bisogno di su-
dio e di esercizio, ma qe *
* dall’ascolto,  invece, *
trarre profitto anche ch vi

s'accosta in modo improvi- .

:a palla impara contempra- .
.neamente a lanciarla e xcer-
verla, nell'uso della prola, ’
_invece, il saperla accoliere !

conceplmemo e gravianza ;
. vengono prima del jrto..

iscorso che esce da-.iovani -

* verso 'udito. AR
©,  Siéparlato qualcl g:omo
» fa su queste pagme.l un vo- :
, lumetto di Arthur >chope-
. - nhauer - sull'arte - - avere .
4 . sempre ragione nel® dispute .
% (PUnita del 2/ I/Q) Altret-
“ tanto importante ¢ per Plu-
“tarco oL’ anc di ax.lza s Un

Tina ol

B

Aewl)
]
i

'
i
1
+

!

tarc ancora pid malvagi. M- .

'ascolto di una barzellea: &

livo dopo la tempest In- -
gonata la sensazionelella -

* di esistere senza ‘he nessu- -

come di unsaltoalungo, ha

Y ‘fa- -
_"“' cere € nOl'lSl mxoﬁgl \.

di venti sati mortali. Gli sti-

carest '

posa |
sato. Se & vero che chi goca ’,
“bene precede il pronuciar- -
‘la, allo stesso modo 1 cui®

; Realmente “di vento™: il di- -

_{ incapaci di ascoltarez disa- .
- bituati a trarre profit? attra-
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Un po pm avanu ¢i sono :

negozn dove non risplende la
.luce, dove le commesse in-
« dossano berretti e cappotti, e

-alle - domande - rispondono :
»con un monosillabo e sgar-
“ batamente. - | vestiti, appesi .

dietro le loro facce sono cu-
« citi dalla miseria e amplifica-
-no il buio e il freddo. Sem-

%, brano elemosine ma non lo ..
. sono perché bisogna com- -

lle
no

- prarli per riscaldare la
con la loro bruttezza.

' casamenti. Finestre e porte

‘ attraverso le quali passa il:

* vento, e sul fuoco una minu-

~

negozi per i pid. Eper ipidci:-p
- sono appartamenti senza ri- .
' scaldamento tra le gole dei

‘scola fiamma a gas bluastra o

# sulla quale @ impossibile cu-

* cinare, e acqua gelida dentro v
"la vasca da bagno. E pane -
* duro. Al mercato delia verdu- -
“ra le donne comprano una -
‘patata per volta perché un. -
v chilo costa 60 leu, Un crisan- +* ;
lemo plccolo 30 leu e uno -

" grande 60. -

Eppure le due lombe dove
* Lui e Lei sicuramente, molto
+ probabilmente - oppure - in
- NESSYN -Caso: Fiposano, Sono
omate di crisantemi nel tar-

do pomeriggio del giomo di ==~ LT o
“ vano qui spinti dal dubbio: -

- San Nicola. Una donna ma-
stica semi dl girasole, le buc-

simo seme tra le labbra. Mor-

. destra e a sinistra si trovano

‘le due tombe in un incrocio

- stretto con altre, per disturba-

- sard veramente sepolto qui

Ce vuote ancora attaccate al-
" 'la bocca mentre infila il pros-

Lui? Le voci si incrociano: si-

‘- le. La sepoltura sullo scher-
de la sua rabbia. Non sta qui ;.
“ nel cimitero di Ghencea, vici-
na alle tombe, per pregare. -
‘Rimane sotto i rami spogli, -
sul sentiero principale. E qui »

in piedi, dove simmetriche a

dal caso non riesce a prega-

. re, Tuttavia dalle labbra esce

. un «possa riposare in pace», ;
curamente, forse, impossibi- .

mo aveva fatto vedere un '~

.luogo diverso, c'era una pa-
-rete di blocchi di cemento e -

filo spinato. Qui ¢'¢ soltanto

una grata di ferro. E il luogo -

sullo schermo era pid gran

¢ {e tombe pil lunghe ¢ pid

i ‘re «i soprawvissuti inconsola-

bili». Le tombe sono due stri-
4 sce corte di terra friabile, se-
parate -'una dall’altra - dal
- sentiero principale. Due cro-
‘ci uguali fatte di mattoni ap-

. poggiati Iuno sull'altro, sen-

n nome, -
- Ma perché lo fate?» chle-

e

de quando vede awvicinarsi ;.

“qualcuno con un fiammitero -

manD ronza il radiatore con ; ad accendere le esili candele °
la spimle fosforescente. Dove glalle suunadelletombe. .-

la mano che tocca la mani- ©  «Non meritano né fiori né¢ -

tombe, hanno fatto distrug- -

gereanche lechieses, -+ .
Ma la donna @ sola. E di-
venta sempre pid sola men-
. tre -arrivano  altre personc.

opuscolo con questo titolo -
;compare nella ottantina di .
" scritti, di proporzioni assai :

varie, che per antica consue-

. -iusto,

larghe, queste tombe qui so-

" no troppo piccole, ~-v- -

vero che non vi ¢ sepolta mia -
** madre», dice la donnaconi °
.semi di girasole. «Vi hanno :

Eppure non si sentono sco-

:, perti, non hanno la coscien-

za sporca, Citano con serietd

" gli argomenti della toileranza

ipocrita: «Era battezzato, co-

~ me noi, e poi anche Lui ha

qualcuno che gli vuole bene.

e . Non era contro la religione,

‘. sono stati altri ad abbattere le

mentito, vi hanno spinto qui *
per farvi contenti. Quelli del

governo sanno dov'¢ il posto

. chiese, non Lui, .non si pud

- conoscere il bene e il male
«Non ¢ sepolto qui, come & -

Stanculescu. Perché non lo

dicono al popolo?, « stata

la direzione del cimitero A di- .

re che erano queste le tom-
be, loro lo sanno, perfino la
figlia viene qui« dice -una

donna intabarrata, «Lui giace -
-"altrove, da tempo esistc un

suo monumento e chi sta al

.. potere va a.pregarc sulla

che ognuno ha fatto, comun-
que il male adesso non conta
pids, =

La donna Eon i semi dn gl-‘

rasole ride. Perché l'uomo
che ha disturbato le alte cate-

. gorie del bene e del male
lo :sanno lliescu e

nella sua giacca di pelle dura
con la cintura e la sciarpa di
cashmir sembra un funziona-

rio da manuale realsociali- -
- sta, «Un momento», aggiunge

'vomo, «sono stato arrestato

.- per raggiri ai danni dello Sta-

tO rumenow.

i, chiave - - uneltire - (raggiri),
* questa terribile e vecchia pa-

. tomba giusta», risponde la =~

a ' Perché «i soprawvissuti incon- -
no - solabili» sono rincretiniti e in-
~ - stupiditi fino alla santita, Arri- |

‘tudine .sono raccolti. e desi-
“gnati.con il titolo-latino di .

Moralia. Nel catalogo antico | V e
Vi si trov caz )
" attribuzione, spuria, ¢ ad un S ano lndl lonl utlll

»aanche per 11 pubbhco telev151vo T

i nome Lampria, l'opera & °

= clelle opere di Plutarco lacui
preleso figlio dello scrittore

menzlonata con il numero

102, Le Edizioni Biblioteca -

dell'lmmagine hanno intra- -
‘ preso la prima traduzione in- -
.tegrale de i Moralia, Sono gid

stati pubbhcan il ieilll volu-

me, 'uno dal titolo La sereni- -,
tQ interiore ed altri testi sulla. -

~ terapia dell'anima, 'altro L'e- -

ducazione dei ragazzi. ) vo-
lumetto sull’arte di ascoltare, *

'educazione dei - giovani.

* ora pubblicato separatamen- -
“te rientra nella tematica det- |

Pud risultare molto utile per .

" le osservazioni che contiene -

e che risultano in qualche
modo complementari -
quelle di Schopenahauer.

a*

L

donna con i semi di girasole.

Davanti alla rabbia

rola, ¢ una di quelle capaci
di distinguere le vittime dai

“« colpevoli. Perché’i colpevoli

el semi .

di g|rasole il gruppo numto

Uno scntto sull arte dell’udlre L
“che compare nell'opera. «Moraha»

la intendono cos! come la di-
cono. E alle vittime non serve

viene ripubblicato separatamente ..

MICHEI.E EMHER

che -qud che e pm ndncolo [

-che se la gente incontra uno

che racconta di un banchet-

to, di un corteo, di un sogno

o di un alterco avuto con un .

altro, restano ad ascoltarlo in
silenzio e insistono per sa-
perne di pi0; ma se uno litira

da parte ¢ vuol dare loro un |

insegnamento utile, spronari -
.. a qualche dovere, redarguirli -

in caso di errore o addolcirli
quando sono irritati, non lo
sopportano e se ne hanno la
possibilitd si sforzano d’aver-

 la vinta ¢ si mettono a con-

E dunque cost importante -

anche il saper ascoltare? Non
solo, ma ¢ anche molto im-
portante cosa si ascolta per-

I P R Y
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e et ey

- che se il discorso non gli & °
troppo gradito, pazienta ed |

trobattere le sue parole o, se |

proprio non c¢e la fanno, lo

plantano in asso e vanno alla -

ricerca di altri insulsi discor-

" non ascoltano e non vengo- -

S,

‘Ma :la parola’

Rncorda Plutanco che'
- Spintaro di Taranto, filosofo
~ pitagorico (V-lIV a.C.), nel

h scnttnce Herta Muller racconta la Romama del dopo Ceausescu

: ‘-;L-Ul mondo desolato dove le illusioni si mescolano ai vuoti di memoria
~(itta congelate dalla miseria, dai negozi vuoti, dalla disperazione™ =~
- qualche nostalgico che va in cerca della tomba del dittatore...

POGSla da un paese
senza passato w

I.lDlA CAHI.I

- Herta Mnller scnttnce Berlmo Dalla Germama la”
rumena di madre lingua te- '« scrittrice non smette di rac- :
desca, ¢ una delle voci pid 3~ cogliere i segni della sfida
saldamente poetiche di quel- : - che arrivano mceasanu dalla
la che era stata definita «la ;' Romania. .
quinta letteratura tedescar ¢ ;. - Accanto al suo ulumo ro-
che. oggi -sta praticamente +.; manzo del 1989 /n viaggio su
evaporando in seguito all'e- . una gamba sola (di prossima
morragia della minoranza te- -
desca rumena verso la Re- ™ so le edizioni Marsilio nella
pubblica federale, - . - traduzione di Lidia Castella
- Nata nel 1953 in un villag-
gio di contadini della Roma-
nia, nei suoi primi romanzi -
Herta Maller ha espresso una

profonda - insofferenza . nei ',
confronti del mondo inges-

sato e reazionario dei conta- |
dini tedeschi della Transilva-
nia e del Banato insieme alla *;
denuncia di una soffocante ¢ -
quondxana repreasxone stata- .

impressioni - di una donna

far luce dentro ai meandri
nmpenetrablll della menzo- :
gna, oot s
Quello che npomamo é it
" risultato di una visita receme

Nel 1987 si é trab!cnta a’

in Rorhahia eil resoéomb del
' pomeriggio di San Nlcola.

. gna.

. spinge la gente sulla tomba

. Lei» I'autrice allude ad una
" consuetudine, _retaggio - dei
.~ comportamenti obbligati di
- «allora» quando nelle conver-
.. sazioni per strada o nelle
;'barzellette la coppia dei dit-

pubblicazione italiana pres- -
- sulla sua tomba presunta si
: - continua a parlare di Lui.
'ni) dove sono registrate le v
" fattow, dice la vecchia vestita
' che viene «dall'altro paeser e -,
"~ che in gola «porta un dittato- -
res, Herta Mitller attacca sulla -,
- stampa ¢ occidentale crimini e i~

: della reaitd rumena

ne televxswa

Quiaccanto -
einalto, -

due lmmaginl
di vita

quotidiana ;
nella Romania -
- deldope .- -
Ceausescu © - -
tramiseria - -
e ricostruzione

trascorso nei - pressi della
tomba dove presumibilmen-
te sono sepolti il ditiatore e
accanto a lux la sua compa-
< \d

La scnttnce ha molato ll
brano «Lui e Lei, la miseria

di Ceausescur. Con «Lui e

atori non veniva mai chia-
mata per nome. Ancora oggi

LA

«Questo Lui non J'avrebbe

di pochi stracci, visibilmente
condannata dalla miseria a
morire di freddo o di fame
per le strade dclla Romania

i oggi
pu) vivo di qualsiasi immag)-

tessere le lodi di Epaminon- ~ §

da, diceva che nor era facile :
incontrare uno che sapesse
di pitt e parlasse di meno. «ll -
silenzio ¢ ornamento sicuro

in ogni circostanza, ma lo & ;- ‘

‘in modo particolare quando,
ascoltando un altro, si evita -
di agitarsi o di abbaiare ad -

ogni sua affermazione, ¢ an-

attende che chi sta dissertan-
do sia arrivato alla conclusio-

ne» perché quelli che si met- ¢

lono subito a controbattere

R P S SRt IR

Una simbolica fotogratia di Dario Parisini

* - ne, fornisce interessanti indi-
+ - cazioni per il pubblico degli
- ascoltatori.

: "no ascoltatl e nmedxano an-

che una brutta figura. Come *

“osservato nel caso del libro ;i
- di Schopenhauer, anche Plu- :
:tarco pur non avendo avuto
- la fortuna di assistere ai di-
battiti che ogni giorno vengo- *

no trasmessi dalla televisio-

Se si ha preso
I'abitudine di ascoltare in
modo controllato e rispetto-

$0, si riesce a recepire e a far |7

suo un discorso utile e si sa

discemere meglio .e sma- ‘!
- scherare l'inutilita o falsita di |

un altro, e per di pid si da di
s¢ un'immagine di una per-

sona che ama la verita e non -
le dispute, ed ¢ aliena dal- i

I'essere awentata o polemi-

ca». Come deve comportarsi
_lo spettatore? Deve sempre
. avere presente che «o stupi-

do vuole stupirsi a ogni paro-
lan, dato che il pubcho degli i/
ascoltatori, senza nemmeno
accorgersene, ¢ portato ad #
accogliere = molti
menti falsi e cattivi per sim-
patia o fiducia verso chi par- -

-la. «Come in guerra cosi an- i

che in ascolto ¢i sono molti '

’ legnonan. - sto parlando di.

- fantasia la parola chiave che ;
ha deciso la verita «wuneitire» +-

ragiona- i

e la evitano, La donna con i
semi di girasole capisce subi-
to, la parola chiave ha deciso

- la venitd. «Come fa il governo =~
- adire dove si trova Lui, ¢i so- .

no i profanatori di tombe, lo -
dissotterrerebbero - per : di-
sperdere le sue ossa, £ come

* se adesso noi facessimo al- |
" trettanto con le ossa dei le-
i «Non posso vivere della pen-

glonari». La donna con i semi
irasole risponde: «Cosa

ole che me ne importi dei -
Ceausescun, v

La moglie del funzionario '

non si scompone, Nella sua =

diventa sentimentale. La sua -
bonta ha la profondita delle *,
acque che scomono sotto le .
tombe, non conosce confini. .
Accende le candele in me- 3
moria di suo padre, dice. Per- ©
che ¢ sepolto altrove, dove
lei oggi non pud andare. |
padre morto ha la stessa et
di Lui. Pensando a Lui pensa ..

a suo padre, certo che lo co- »

nosce, & nata sotto il suo regl- B

. ;| me, Oggi ha pensato a Luie -
! per questo ¢ venuta qui.,

Do, .,
po una pausa chiede: -Per-

ch¢ abbiamo dovuto ucci- .
derlo, perché’, le sue can- -

dele ancora non bruciano, il

-vento spegne la flamma per -

la quinta volta. Il marito la’
prende sottobraccio: «Vieni, *
andiamon dice, senza rispar- -,
miare agli altri la sua ultima
opinione. «Abbiamo fatto il
gioco dei capitalisti, questo ¢ ©
1l puntos dice allontanandosi &
sulviale principale, . =%~
- sSecuristaw, incalza la don
na con i semi di girasole. E "
quella intabarrata accanto a -
lei osserva: «Che significa se- -
curista, siamo tutti sccuristi,
siamo stati tutti al gioco. E°
non ¢i saremmo mai liberati

mo mai fatta.
tutto dall'Est e dall'Ovests. ¢
«Ma lei cosa crede?» chiede '"
la donna con i semi di giraso- .
Ie.',-che sia sepolto qui o

Nno’n,

gari amrivata dall'altra parte
del cimitero con un' vassoio f
vuoto di porcellana bianca i
con il cibo per altre tombe. In :
mano ancora due cnsantemi
rossi: sono perLui. « .
- lo so soltanto che non vwo y
pm in questo paese, qui ami- |
vo e riparto. Lui mi ha cac- »
ciata, ha abbassato la sbarra *
dietro di me e non mi ha pid
fatto tornare. E io, arrivata in
Germania, dentro la mia te- *

apparativ, Artifici per aumen-
tare l'audience, si direbbe :
oggi. Essi sono l'intonazione :
suadente, lo sguardc - acci- ;.
liato, la tendenza all'autoe- |
ogio di chi parla, ma soprat-
tutto le acclamazioni, gli ap- -

. plausi ¢ i sobbalzi del pubbli- -
' co che sconcertano 'ascolta- !

ore giovane ed .inesperto,’
«che finisce per essere trasci- -
nato via dalla correntes, Vi -
sono - precetti = anche - per
quanto riguarda le domande :
da porre, «Quando si ¢ invita-
ti a cena si deve mangiare .
quello che viene imbandito e

“:-non - chiedere : dell'altro - o ~

mettersi a criticare», Nef for-
mulare una domanda. si do- =
vra rappontarsi all'esperienza ;
di chi parla, evitando di met-
tere in difficolta chi & esperto -

t di filosofia morale sottopo- -
. nendogli complicati proble- -
'mi di fisica © matematica. In

ogni caso bisogna evitare di &

i porre troppe domande ed in- -
* € un amore ardente perlave- .

lervenire in - continuazione,
sperché anche questo atteg- i
giamento denota una volon-
ta esibizionista», Non biso- ;
gna né adulare troppo chx~
parla nschmndo drs essere

»‘fatto». Non mente. Possiede

-re su questa tomba. Come

‘questo inverno, morird per

. paramenti sacerdotali fanno

.. del popolo. Poiché hanno *'.
di Lui, da soli non ce 'avrem- 3
E stato. deciso

.no  campi
<7+ mais, invecchiati e impalliditi

~Oggi ¢ la terra che mangia

‘per prendere la sua parola ¥

. trac dalle parole solo un ri-

sta ho chiuso una porta. Ho -

= dovuto chiuderla per conti- -

nuare a vivere lontano da ..’
qui: porto dentro le ferite del- **
. la gente del luogo e lerifles- ‘_
“sioni di un passante stranie- -

. ro. Vedo una vecchia dai ve- .
stiti leggeri accanto alla Sua

tomba. I! mento trema dal
freddo, non per la preghiera.

- siones, dice la donna, snon
ho una casa e non so cosa v
mangiare, Lui non l'avrebbe

-la verita della miseria, la tra-
sfigurazione che colpisce i’
pid disgraziati, Subisce nel’
presente le conseguenze del
: passato: sotto forma di fame .,
. e di freddo. il cambnamento
" la schiaccia, la spinge a veni- |

molti altri non soprawivera a

strada di fame o di freddo. La
mia verita che Lui si & lascia-
.+ to dietro un mondo logorato,
> non contraddice la sua, Ma
¢, lei non pud permettersi il lus-
sodellalogica. -
Cos! questo giomo volge al
lermine, quesito giomo di
San Nicola’'¢hie ‘LUl cbrme u“ ’
Natale aveva ‘profbito pubbh- P
camente per festeggiario pn-
vatameme. ) et W
- Tutto questo suctedeva al- :

Cowlt i

: Iora. E oggi i pope siedono ..

* candidamente accanto - al «
5 potere. Nell'innocenza - dei

salire in cielo nubi spesse di

‘ mcenso. come aquiloni, So- &' * L

no gli stessi che non avevano -}
bisogno di temere Dio poi- .~ .

" ché per anni hanno azzerato — Y

" subito il peso delle preghiere m‘“ -
“*con una tutta per Lui. Perché i " .

.non si sono mai stancat di *.;
“ spedire telegrammi di con-
* gratulazioni «all’amato figlio

subito preso le distanze dai ' -~
pochi sacerdoti che temeva- ', s
no Dio e non volevano pre- - ..
gare per Lui. E che in prigic-

- ne, abbandonati a se stessi, 1

: hanno perso laragione. -
Nessuno  risponde, *-
nemmeno la famiglia di zin- ¥

Tutto questo succedeva al- .
lora. E adesso cade la sera .

“sulla cittd. 1 cani abbaiano ‘- - »

nelle strade laterali. - Sono *
spelacchiati e si muovono a
gruppi. E dietro la citta ci so- :
-dimenticati - di

- dal gelo, Molto tempo fa la
" polenta era il cibo dei poveri. %
- Almeno riuscivano a saziarsi. %

cid che appartiene alla fame
degli uomini. ~ .. .
- (Traduzione di Lidia Carli)

considerato un ipocrita, un .
adulatore e un incompeten- ;.
- te, né denigrare troppo, pur ;-
ricordandosi che vi sono per- :.

.sone in grado di essere per- -

suasive anche «tessendo pa- R
negirici del vomito, della feb- ..
bre e, per Zeus!, perfino della :.. -

*, pentolax, Il buon ascoltatore "

non deve' comportarsi'¢ome -
chi, andato a chiedere del:
fuoco ai vicini, trovandovi’
una fiamma grande e lumi- g
nosa, restasse l4 a scaldarsi.
- «Cosl chi si reca da un altro

non pensa di dovervi accen-
dere la propria luce e la pro-
pria mente, e siede incantato
a godere cid che ascolta, e

flesso esterno... ‘La “mente -

.non ha bisogno, come unva- °
so, di essere.riempita ma , | -
. piuttosto, come legna, diuna -

scintillache I'accendaeviin- .-
fonda I'impulso della ricerca r

ritd», ;Diceva Aristotele che
«se un bagno o un discorso
. non purificano, non hanno .
alcuna utilitas, Belle parolc. ¥
. ma l dudlenct." . :

et




